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THTEI'PAIIISI KPATHO3HABCTBA Y BUKJIAJJAHHI HIMEIILKOI MOBU:
POJIb IHOOPMAIIHHUX TEXHOJIOTIA ¥ PO3BUTKY
MIXKKYJBTYPHOI KOMIETEHIII

Y ecmammi 0ocniosceno inmeepayito Kpaino3Haguux KOMNOHeHmMi8 y 2iOpUOHe HABYAHHS [HO3EMHOI MO8U, 30Kpemd
HIMeYbKoi, 3a OONOMO2010 CYHACHUX HpOopMayilinux MmexHono2iu. Yeazy akyenmosano Ha 6aiciueocmi NOCOHANHA MOG-
HUX [ KpAiHO3HABUUX ACNeKmi6 OJis PO3GUMKY MIJICKYIbIMYPHOI KOMYHIKamueHoi komnemenyii cmyoenmie. Ilpoananizo-
6aHO nepeeazu GUKOPUCIMAHHIA ASMEHMUYHUX MEKCMi6, MYIbMUMEOIIHUX PeCcypci6, GipmyalbHUx eKCKypCill [ Haguaib-
HUX 120p 018 3aNy4enHs. CIyO0eHmie y HaguanrbHull npoyec ma nioguujenHs ixuvoi Momueayii. 3asnaveno Kuo4vo8y poib
ABMEHMUYHUX MAmepianie, MaKux sk 8i0eo, NOOKACMU, IHMEPAKMUGHI 3a80aKHs Ma 8ipNMYalbHI NOOOPOICI, AKI 0038015~
10mb cmeopumu Oibu pearicmuyune MogHe cepedosuuye.

Ocobnugy ysazy npudineno adanmayii KpaiHo3Haguux mamepianié 0o piéHie 80100iHHA MOS0 cmyoenmie. Busnaye-
HO emanu pobomu 3 Makumy mamepianamu, 6io 3abe3neuents 00CmMynHocmi 6a308020 NEKCUYHO20 3anacy 00 inmezpayii
CKIQOHUX MEKCMI8 i KPUMUUHO20 aHANI3Y KYIbmypHUX Aeuw. Posenanymo moxcausocmi enposadsicenns ingopmayiinux
MeXHON02il 0151 PO3GUMKY COYIOKYILIMYPHUX KOMNEMEHYIl, a MaKoic nioxoou 00 PopMySanHs moiepaHmuocmi ma po3y-
MIHHSL MIJICKYIMYPHUX 8iOminHOCmel. [{oeedeHo, wo maki nioxo0u 0onomazams CmyoeHmam Kpawe opieHmysamucs
6 peanisix Kpainu, MO8y SAKOI 6OHU BUBYAIOMb, MA epeKMUsHiue 3acmoco8y8amu Habymi 3HAHHA Y NPAKMUYHOM) KOH-
mekcmi.

Hogedeno, wjo euxopucmants iHHOBAYIIHUX MEMOOUK Y 2iIOPUOHOMY HAGUANHI CRPUSE He IuLUe KPAUWOMY 3aC80EHHIO
MOBHO20 Mamepiany, ane Ui po36UMKy HAGUYOK KPUMUUHO20 MUCIEHHS, COYIanbHOI 63aemM00ii ma Kpeamugrocmi. Hazo-
JIOWEHO HA 8ANCTUBOCIT CUCIIEMATNUYHOT iHmMe2payii Kpaino3Ha84ux KOMNOHENmMi6 i CyuacHux mexnonoeitl 0ns 3abesne-
YeHHs eqheKMUBHO20 HABUAHHS THO3EMHOI MOBU MA NIO20MOBKU CHYOEHMI8 00 MIJICKYIbIMYPHOI KOMYHIKAYIL Y peanbHux
ymosax. OKpemo niOKpecieHo 3HAYeHHs MIJICKYIbmYPHOI peqhiieKcii, AKa CMUMYOE YCEIOOMIEHHs. 81ACHOL KYIbMYPHOL
i0deHmuyHOCMI Y NOPIGHAHHI 3 IHUUMU KYIbIMYPAMU.

Knrouosi croea: kpainosnascmeo, 2ibpuone HagUanus, iHOOPMAYIHI MeXHON02IL, THO3eMHA MOBA, MINCKYIbMYPHA
KOMYHIKAYis, KpUmMu4He MUCi1eHHs.
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INTEGRATION OF COUNTRY STUDIES IN TEACHING GERMAN:
THE ROLE OF INFORMATION TECHNOLOGIES
IN DEVELOPING INTERCULTURAL COMPETENCE

The article examines the integration of country studies components into hybrid foreign language learning, particularly
German, through modern information technologies. Emphasis is placed on the importance of combining linguistic and
country studies aspects to develop students’intercultural communicative competence. The advantages of using authentic
texts, multimedia resources, virtual excursions, and educational games to engage students in the learning process and
increase their motivation are analyzed. The pivotal role of authentic materials such as videos, podcasts, interactive tasks,
and virtual tours in creating a more realistic linguistic environment is highlighted.

Special attention is given to the adaptation of country studies materials to students’ language proficiency levels. The
stages of working with such materials are defined, ranging from ensuring basic vocabulary accessibility to integrating
complex texts and critically analyzing cultural phenomena. The article explores the potential of information technologies to
enhance sociocultural competencies and approaches to fostering tolerance and understanding of intercultural differences.
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It demonstrates that these approaches help students better navigate the realities of the country whose language they are
learning and apply their acquired knowledge more effectively in practical contexts.

The study proves that the use of innovative methods in hybrid learning not only improves the acquisition of language
material but also fosters critical thinking, social interaction, and creativity. The importance of systematic integration of
country studies components and modern technologies to ensure effective foreign language learning and prepare students
for intercultural communication in real-life situations is emphasized. Additionally, the significance of intercultural
reflection, which stimulates awareness of one'’s own cultural identity in comparison with others, is underlined.

Key words: country studies, hybrid learning, information technologies, foreign language, intercultural communication,

critical thinking.

IHocranoBka mnpobGaemu. CydacHa METOIMKA
BUKJIAJIaHHA 1HO3EMHHMX MOB aKIEHTyE YBary Ha
JiSUTBHICHOMY TiIXOMi, SIKMH cripsAMoBaHUI Ha (op-
MyBaHHSI MOBHO-KYJIBTYpHOI KOMIeTeHIIii. BuBueHHs
MOBH BBQ)XKA€THCSI HEBIUTUIBHUM BiJl pPEaslii >KUTTS
KpaiHW, MOBa SIKOi BHUBYAETHCS, apKe IeH MiAXil
JI03BOJISIE 320€31EUUTH PO3BUTOK KOMYHIKaTUBHUX Ta
COLIIOKYJIBTYPHUX KoMIeTeHIid. OcoOIMBOI aKTyab-
HOCTi Ha0yBa€e BUKOPUCTaHHS iHQOpMaLiiHIX TEXHO-
JIOT1H y HAaBYAIBHOMY MpOIIECi, 1[0 CHOpUSE iHTerpa-
1ii JHTBOKYJIBTYPHOTO MIAXOAY Ta POOWTH IpOIEC
HaBYaHHS OUIBII JUHAMIYHAM Ta aJalTABHUM IO
moTped CTyIEeHTIB.

B ymoBax cydacHux mno0anizamiiHUX BHKIHKIB,
30KpeMa, iHTerpamii YkpaiHu 10 €BpomnenchKoro
Coro3y, MUTaHHS ONaHYBaHHS iHO3EMHHX MOB HaOy-
Ba€ CTpaTeriyHoro 3HadeHHs. [lommpeHHs oHmaiH i
riopumHOoTO (pOpMaTy HaBUAHHS CTBOPIOE HOBI MOXK-
JMBOCTI Ta BOAHOYAC BHCYBAa€ HOBI BHUKJIHKU IEPEx
BUKJIaJIa4aMH Ta CTYACHTaMH. 3pOCTAIOYHii OMUT Ha
BHBYEHHSI HiMEIbKOi MOBH B YKpaiHi, 00yMOBIEHUH
K MpoQeCiiiHIMU, TaK i COMIOKYJILTYpHIUMHU MOTpE-
Oamu, BUCYBA€ HA TEPITHI TUTaH HEOOXITHICTE eek-
TUBHOTI'O IIO€IHAHHS MOBHHMX 1 KpaiHO3HaBYMX KOMIIO-
HEHTIB y Ipolieci HaB4aHHSI.

s crarTst po3misaae BOpOBaHKEHHs KpaiHO3HAB-
YUX EJEMEHTIB y TiOpHIHOMY HaBYaHHI HIMEIBKOI
MOBH 3 aKIIEHTOM Ha BUKOPUCTaHHS iH(pOpMaIiitHIX
TEXHOJIOTIH SK KIIIOYOBOTO IHCTpYMEHTa PO3BUTKY
KOMITETEHIIIH CTY/ICHTIB.

AHnaniz gociaigxensb. Ponp kpaiHO3HaBCTBA Yy
BUKJIAJIaHHI 1HO3EMHHMX MOB 3a OCTaHHI TpH JAecs-
THJIITTA 3a3Haja 3HAYHOTO PO3BUTKY. HaBuaHHS iHO-
3eMHHUX MOB PO3IIISIIIA€THCS SIK 1HAUBITyaTbHUHN KYITb-
TYpHO-OPI€HTOBaHMIA TPOIEC, Y MeXKax SKOrO y4HIi
aKTHBHO B3a€MOMIIOTH 13 KYJIBTYPHHUMH acClEKTaMH
moBu (Kaikkonen, 1993). IlapanensHO 3MIHIOETHCS
1 poiib HaBYAJILHUX MatepiaiiB. Ypcyna [llaep 3a3na-
Yae, 010 MiJPyYHUKH TOBUHHI OyTH HE CTaTHYHHM,
a JAMHAMIYHUM DPECYpPCOM, IO BPAaxOBYE KYJIbTypHE
PI3HOMaHITTS Ta cydacHi ocBiTHi 1imi (Schaer, 2007).
Lle 3ymoBit0€ HEOOXiTHICTh PO3POOKHA HOBOTO TOKO-
JiHHS HaBYaJbHUX MarepiaiiB, sKi Kpalue BinoOpa-
KarOTh KyJIBTYpHHI BUMIp Y MPOIECi BUBYCHHS MOB
(Egli Cuenat et al., 2010).

CyuacHi nocIipKeHHS MiITBepIKYIOTh, 10 Kpai-
HO3HABCTBO OiMIbLIE HE CIIPUHMAETHCS SIK TOAATKOBUH
CJIEMEHT HaBYaHHS, a PO3MISIAECTHCS SIK KITIOYOBHUH
KOMIIOHEHT, HeOOXiTHUH [T (POPMYBAaHHS MiXKKYITb-
TypHOi KomnerteHnuii yuniB (Kynuna, bepesina, 2021).
Lls TenaeHIIis TICHO MOB’SI3aHAa 3 BUMOTaMM 3arajb-
HO€BpoIechknx PexoMeHpmamii 3 MOBHOI OCBiTH
(CEFR), sKi akueHTYIOTh yBary Ha iHTerpamii KyJjb-
TypHHX 1 COLIOKYJABTYPHHX acCIeKTiB Y MOBHHUH
mporiec (Imgrund, 2023). BkitodueHHS €JIEMEHTIB
KpalHO3HABCTBAa y HaBYAJbHUM IpOILEC A0IOMAarae
CTYACHTaM PO3YMITH KOHTEKCT BHKOPHCTAHHS MOB-
HUX CTPYKTYp, LIO HiABHIIY€ IXHIO MOTHBALIIO Ta
3alliKaBJICHICTh, y BHUBYeHHI MoBH (Onyuak, 2023;
®enopenko, 2021). InTerpaniss MiXKKyITbTYpHOI Opi-
€HTaIlll B HABYaHHsI HIMELIbKOT MOBU MOe OyTH pea-
JIi30BaHa Yepe3 BUKOPUCTAHHS Pi3HOMAHITHUX METO-
IiB, TAKUX SIK MTPOEKTH, TUCKYCil Ta PONBOBI irpH, SKi
CTUMYJIIOIOTh aKTHBHY Y4acTh CTYIEHTIB y HaBYaJIb-
Homy mpoteci (Kymuna, Bepesina, 2021). JI. ®eno-
peHko Ta M. IlleBYeHKO BHBYAIOTH BUKOPUCTAHHS
CyJacHHUX TEXHOJOTIH, Takux sk QR-komm Ta iHmmi
nudpoBi pecypcu s epeKTUBHOI iHTEeTpaIii Kpai-
HO3HABCTBa y HaBuanbHuii mpouec. Lli 3acodu no3so-
JSIOTH CTYIEHTaM OTPUMYBAaTH AOCTYH IO JOJAaTKO-
BUX MarepialiB, SIKi PO3MIMPIOIOTH iXHE PO3YMiHHS
HiMEIbKOT KynbTypu Ta cycrinberBa (Demopenko,
2021; Ilesuenko, 2020). [IpukmagHi T0CHTIIHKEHHS
MOKa3yloTh, IO COMIOKYJABTYpHI €NeMEeHTH, iHTe-
TPOBaHi y MiAPYYHUKH, € BUPIMATBHUMHA IS edek-
THBHOTO 3acBO€HHS MOBH (Aksdz, 2021). BomHouac
0araro acreKTiB 3aJIMIIAI0THCS MaJIOIOCIiIKCHUMH.
[Momanpimoro BUBYEHHS MOTPEOYIOTh MUTAaHHS e(deK-
THUBHOI'O aJaNnTyBaHHS aBTEHTUYHUX MaTepiajiiB ULl
BUKOPDHCTaHHA Ha DI3HMX €Tamax HaB4aHHs, 3a0e3-
MEYeHHsS CHCTEMaTHYHOI iHTerpamii KpaiHO3HaB-
YUX KOMIIOHEHTIB Y AMCTaHLIHHOMY Ta TiOpUAHOMY
HaBYaHHI 1 II€B1 MIAXOIU PO3BUTKY KPUTUYHOTO MHC-
JICHHS 4epe3 KpaiHO3HABCTBO.

MeTta cTaTTi — PO3MISHYTH KITIOYOBI AaCICKTH
BIIPOBA/UKCHHSI KpaiHO3HABYMX KOMIIOHEHTIB Yy
ribpugHOMY HaBYaHHI HIMELBKOI MOBH, MpOaHali-
3yBaTH MOMJIMBOCTI BUKOPHCTaHHS iH(pOpPMaLiiHUX
TEXHOJIOTIH IS iHTerpamii JiHrBOKYJIBTYpHOTO TIiJI-
X0y, a TaKOX IIOBECTH, IO TAKWH TIAXIT CIpUse
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PO3BHUTKY KOMYHIKaTHBHHX 1 COLIIOKYJIBTYPHHUX KOM-
MEeTEeHIIH CTyIeHTiB, poOJIsiuYM MPOoLeC BUBYCHHS 1HO-
3eMHOi MOBH OB €(hEKTUBHUM 1 TPAKTUYHO OPi€H-
TOBaHHM.

BuxkJjaa ocHoBHOTro MmatepiaJjy. Kpaino3HaBcTBO
Bi/lirpae BaXKJIWBY POJIb Yy BUKIAJaHHI 1HO3EMHHX
MOB, aJKE BOHO JIO3BOJISIE TIIMOIIE PO3YMITH KYJb-
Typy, Tpaauuii Ta couiaibHi peanii KpaiHH, MOBa
sIKOT BUBYA€ETHCsI. L{el miaxi oXomitoe pi3HOMaHITHI
aCIEeKTH KYJIBTYPHOIO JKUTTS, BKJIIOYAlOUUd MOBY,
CYCIIJIbHI HOPMH, ICTOPUYHI TOi1, TiTepaTypy, MHUC-
TEUTBO Ta MOBCSAKACHHI MPAaKTUKH. 3aBAaHHS Kpai-
HO3HABCTBA moJisirae y (GopMyBaHHI LiTICHOTO YSB-
JICHHSI TIPO Wi €NEMEHTH Ta iX B3a€MO3B’SI3KH, IIO
CHpUsIE€ PO3BUTKY MIKKYJIBTYPHOT KOMyHiKalii. JJst
€(eKTUBHOTO BIPOBAIKCHHSI KPaiHO3HABYMX KOM-
[IOHEHTIB Y HaBUYAHHS BUKOPUCTOBYIOTHCS 3HAHHS 13
CYMIDKHUX JUCIUILTIH, TAKHUX K 1CTOPIsl, COII0OT s,
AQHTPOTIOJNOTsI, OMITOJIOTiA, MECTETBO3HABCTBO Ta
reorpadisi.

VY Kypci HiMenbKoi MOBH KpaiHO3HABCTBO BKIIIO-
Yyae JIHTBICTHYHI €JIEMEHTH, 30KpeMa 3HaHHS pea-
T (TepMiHU, SKi ONMUCYIOTH 00’€KTH HAaIliOHAIHHOI
KyJABTYpH), @ TaKOXX MOIIUPEHHX (ppaseosorizmis i
MPUCIIB’iB, SKi € JHKepeIaMy KyJIbTypHOI iHpopMarii
(Hordii, 2021).

T'omoBHa MeTa HaBUaHHS iHO3EMHOI MOBH — PO3-
BHTOK MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIETEHIIii,
0 BCE YACTIllle 3IHCHIOETHCA Yepe3 IMOPIBHIHHS
KYJBTYp 1 MOB, BiIOME SIK MIXKKYJIBTYPHHH HiAXizI.

[ligpy4HrKH TPOMOHYIOTH iHQOpPMALiI0 HE JTUIIE
PO HAI[IOHANBHI, aje ¥ Mpo perioHajbHI Ta TPaH-
CKOpIOHHI siBUIIA. JliTeparypHi TeKCTH Bimirpa-
I0Tb O0COOJIMBY POJIb Yy KpaiHO3HABYOMY HaBYaHHI,
OCKIJIBKM BOHHM JOIMOMArarTh 3pO3YMITH BiJMiH-
HOCTI MiXK BJIaCHOIO Ta iHIIOI PEANBbHICTIO, a TAKOXK
Cy0’€KTUBHI CTaBJICHHS 110 HUX. L[i TeKCTH MOTHUBY-
IOTh YYHIB 3aB/ISIKA CBOIM €CTETUYHIN Ta eMOIIHHIN
TIPUBAOIIUBOCTI.

[Iponec MiXKyIBTypHOIO HABUAHHS CTOCY€THCS HE
JIMILIE IHIIMX KYJIBTYD, aje i peduekcii B1acHoi Kyib-
TypHOI igenTinuHocTi (Altmayer, 2007). Lle Bkitouae
YCBIJIOMJIGHHS BJIACHOTO MOXOPKEHHS Ta 0COOMCTOT
MIPUHAJIEKHOCTI.

IaTerpartis KpaiHO3HABCTBAa y BUKJIAAaHHS 1HO-
3eMHHUX MOB Ma€ Ha METIi CIIPUATH TOJEPAHTHOCTI Ta
MoBa3i A0 IHIMMX KyJAbTYp i1 pemniriif. TioOiHreHchKa
MOJIeTIb CIIPSMOBaHA Ha BUSIBICHHS MOJIENeH TOCBiLy
Ta MEHTAJITETy y BJAcHIii 1 uyxiii kymsrypi (Mog,
Althaus, 1993). OcHOBHa yBara y4HS 30CEpPEIKY-
€THCS TIPH IIHOMY Ha CIPHUUAHATTI, aHAi31, iIHTepIpe-
Tallii Ta MepeoCMHUCIICHHI TyKOTO.

OcTaHHIMH pOKaMH CHCTEMa OCBITH Ta BUMTENI
B YChOMY CBITi 3ITKHYJHCS 3 CEPHO3HUMH BUKIIH-

kamu. [laHgemis KOpoHaBipyCy 3MycCHIIa MEPEBECTH
HaBYaHHS 3 ayaUTOpiil B OHJaitH-popMmar, a 3roaom
IIOM’SIKIIEHHS KapaHTHHHUX OOMEKEHb I03BOJIUIIO
nepeiT 1o ribpuaHoro HaB4aHHS. Xoda OUIBILICTD
KpaiH HUHI MOBEPHYJHCA 10 TPAAULIHHOTO OYHOTO
HaBUYaHHS, YKPATHCHKi OCBITHI 3aKJIa/Id Yepe3 MOBHO-
MacIITabHy arpecito 3 OOKy pociiicbkoi (eaepartii
3MYIIEHI ¥ Haga i ITyKaTH HOBI IIJISAXH IS €(PEKTHB-
HOTO HaBYaHHS.

[onpu Henmomiky, Taki K HECTa4a 0COOMCTOI B3a-
€MOJIii Ta HaBYaHHS B YMOBaxX XPOHIYHOTO CTpPECY,
oHjaitH-popMar Mae Hu3Ky nepesar. OCOOIUBO s
KpaiHO3HABYOTO KOMITOHEHTA, SKHH BUMAarae rinbo-
KOTO 3aHYPEHHS B KYJIBTYpHE CepeloBHIIe, TiOpumaHe
HaBYaHHS BiIKpUBAaE O€3IiY I[IKaBUX MOMIIMBOCTEH.
Hani OynyTh po3IISIHYTI A€sIKi 3 HUX.

3aBAsIKM BUKOPUCTAHHIO IHTEPHETY Ta Cy4acHHUX
THPOPMAIITHUX TEXHOJOTIH Y4HI MOXYTh 3iHCHIO-
BaTH BIPTyalbHI €KCKypCii, He BUXOMSIUN 3 KJIacy 9d
BJIACHOI KiMHAaTH. Taki Mogopoxi MOXYTh MaTH pi3Hi
¢dopmaTtu: Bin BipTyaJbHHX BiIBiOyBaHb MYy3€iB i
BHCTaBOK Yy KpaiHax, MOBY SIKHX BOHH BHUBYAIOTb, JI0
BipTyaJIbHUX €KCKYpCiii MiCTaMu, TaKUMH SIK BineHb
abo bepriH, i3 TMaHOPAaMHHUM OIJISIJIOM KITFOUOBUX
am’ITOK.

Kpim Toro, MmoxHa 3amponoHYBaTH 3aBIAaHHS Ha
MOLIYK XHUTJIa Y1 poOOTH B NEBHIH KpaiHi. YuHi aHa-
J3yI0Th OTOJIOLIEHHS, 3aCTOCOBYIOYM MOBHI Ta KYJIb-
TypHi 3HaHHs. [lofiOHI 3aBOaHHS 4YacTO MICTSATHCS
B IHTEpaKTHUBHUX IiJIPYYHHKAX, & BUYUTEIl MOXKYTh
JIOJTATKOBO PO3POOJIATH MaTepiald BiAMOBITHO O
iHTepeciB 1 piBHs 3HaHb CBOIX yUHIB.

Taki BipTyanbHi eKcKypcii € e)eKTUBHUM CIIOCO-
OoM iHTerpanii KpaiHO3HABCTBA y 3aHATTS 3 1HO3EM-
HOi MOBH Ta 30araueHHs1 HABYaJIbHOTO MPOIIECY.

Y pamkax OHJIAWH-IOCIHIKCHb 1 IPE3CHTAIiM
Y9HI OTPUMYIOTH 3aBJaHH: IIyKaTH iH(GOPMAIIIFO PO
KyJABTYPHI acCHEeKTH KpaiHHM, MOBa SIKOi BHUBYAETHCS.
[Ticast bOrO BOHU TOTYIOTH IpE3eHTallii, o0 moi-
JIUTHCS CBOIMU pe3yabTaraMu y nugpoBomy ¢opmari,
BOJTHOYAC BJIOCKOHATIOIOYH CBOi HABUYKH MPE3CHTY-
BaHHS ¥ MOBJICHHSL.

Lle Takox Moxke BimOyBatucs y (HopMi CIITBHIX
MIPOEKTIB 3 BUKOPHCTAHHSM TaKUX iHCTPYMEHTIB, K
Google Docs a6o Padlet. YuHi MalTh MOXKIUBICTh
CTBOPIOBAaTH MYJIBTUMENiNHI Tpe3eHTaii, OJIoru 4u
HaBITh MiHi-BiKi, TPAITIOI0YH OHJIANH y TpyTmax.

Kpim Toro, BimeoMarepiaii Ta MOIKACTH € TyIO-
BHM peCypcoM Juis 30araueHHsl YpOKIB iHO3eMHOI
MOBHM aBTEHTHYHMMHU Marepianamu. [HTepHET mpo-
MoHy€e 0e31i4 JKepen peajbHUX Billeo, sIKi CTBOPIO-
I0Th HOCIi MOBH, BKITIOUHO 3 YYUTEINSIMH, OiorepamMu
yn excriepramu. OfHaK MUPOKKUNA BHUOIp KOPOTKHX 1
JIOBTHX BICOPOJIMKIB, TEM 1 €Ii30MiB 1HOMAI € TPHUTO-
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JIOMIIUTMBUM, a iX ajjanrailis J0 MOBHOTO PiBHs Y4HIB
MOX€ BUSIBUTHUCS CKJIQJIHUM 3aBIaHHSIM.

Ha mracrts, Bizomi yCTaHOBM Ta OHJIAWH-TLIAT-
dbopmu, Taki sk Goethe-Institut i Deutsche Welle,
MIPOTIOHYIOTh BUCOKOSKICHHMA HaBYAJIBHUN KOHTEHT
y miit cdepi. OmHUM i3 ACKpaBUX MPUKIAIB € Kypc
«Deutschlandlabor A2y, sikuii ckinagaetses 3 20 Tema-
TUYHUX S-XBUJIMHHUX BimeopoinukiB. Lli Bimeo oxo-
IUTIOIOTh SIK TPaIUIifiHI KpailHO3HABYI TEMH, TaKi SIK
miteparypa abo cuctema ocBith B HiMmewuwnHi, Tak i
IyXxe crienu(ivdHi, 0 BUKIUKAIOTh iHTepec y 3100y-
BadiB OCBITH Ta 3aHYPIOIOTh iX y KYJNBTYpPHE Cepes-
OBHIIIE.

Bineo MaoTh peTenbHO MpoayMaHy CTPYKTYpy, a
eHepriiHi Beqyyi, Hina ta JlaBuj, nmpoBOAATH «EKC-
Kypcii», CIUIKYIOIUCH i3 TIEPECIIHUMH TPOMaTHAMU
JUTS IEMOHCTpAIlii aBTEHTUYHOT TTOBCSKACHHOI MOBH,
a TaKOX i3 ekcrepTaMu 3 meBHUX TeM. Kpim Toro, Be6-
caiitr Deutsche Welle npornonye nuaakTuuHi MaTepi-
anu W 3aBIaHHs JUIS MOMIHOJICHHS Ta 3aKpiIUICHHS
OTPUMAaHMX 3HaHb. BIPOBa/ykKeHHS IUX MaTepiaiiB
Ha 3aHATTIX 31 CTyAeHTaMHU-(D1I0JI0TaMH, SKi BUBYA-
I0Th HIMEI[bKY MOBY SIK JIPYTY iHO3€MHY IPOIEMOH-
CTpYBaJO 3HAUHUHA TO3WTHBHUH e(eKkT. 30Kpema,
kypc «Deutschlandlabor A2» cnpusiB He nuiie 36a-
rayeHHI0O MOBHHMX HaBWUYOK CTYAEHTIB, a W TOIIHU-
ONEHHIO TXHBOTO PO3YMIHHS KYJIBTYPHHX aCHEKTiB
*UTTA y HiMeuauHi.

BuxopucranHs BimeomarepiaiiB 1 IMOIKACTIB i3
KpaiHM, MOBa SIKO1 BUBYAETHCS, IO3BOJISIE YUHSIM 3HA-
HOMUTHCSI 3 BUMOBOIO, JIEKCHKOIO Ta KYJIBTYPHUMH
HIOAHCaMU MOBH Y peallbHUX KOHTeKcTaX. Lle minuuit
pecypc A pO3BUTKY KpaiHO3HABCTBA W OIMaHyBaHHS
MOBH.

IaTerpanis HaB4anbHHX Irop Ta BIKTOPHUH Y
riOpU/IHI 3aHATTS € TAKOXK HAJ[3BHYAITHO €)EKTHBHOIO
JUIsl MATPUMKH 1HTEpECy Y4YHIB 0 MOBH, SIKy BOHH
BHBYaI0Th. ChOTOHI B I[bOMY KOHTEKCTI BCE JaCTiIIe
BUKOPHCTOBYETbCS TepMiH «reiimidikartisny (Tolks,
Sailer, 2021).

Bikropuna € yHiBepcaJbHUM 1HCTPYMEHTOM MJIS
MOJAaHHS KpailHO3HABYOTO Ta MOBHOIO Marepiaiy.
YacTo BOHA IPYHTYETHCS Ha IUTAHHSX 13 BapiaHTaMu
Bixnosizeit (Multiple Choice) 1 Mmoxxe OyTH BUKOpHC-
TaHa Ha PI3HHUX eTalax ypoKy, Oyab-TO 3aKpillJICHHS
TEMHU a00 TIOBTOPEHHSI BEJMKOTO PO3IUTY 3 MiIpyd-
HUKa. BU MoXeTe BHKOpMCTOBYBAaTH TOTOBI 3amu-
TaHHS 3 MiJpyYHUKa ab0 CTBOPIOBATH BJIACHI 3allH-
TaHHs, SKi BiJIOBIAIOTh HABYAJIBHOMY IIPOTPECY
VYHIB, TEMi, IIT0 BUBYAETKCS, Ta UM YPOKY.

Buxopurcranns refimidikarlii y HaBdaHHI iHO3eM-
HUX MOB ISl iHTErparlii KpaiHO3HaBUOTO MaTepiaiy
€ TBOPYUM 1 epeKTUBHUM MeTojioM. [i0puaamii op-
Mar JI03BOJISIE JIETKO BIPOBAHKYBATH MYIBTUMEiHHI

€JIEMEHTH, SIKi 30aradyoTh irpoBHH JOCBif 1 COpus-
I0Th 3ally4CHHIO Y4HIB. AJanranis irop A0 morpeo i
piBHS yUHIB BiJlirpac BUpIIANbHY POJIb Y JOCATHEHH]
HaBYaJIbHUX ITIJIEH.

Sk 3a3Hayanocs paimre, B iHTEPHETI AOCTyITHA
BeJIMKA KiJIbKICTh aBTEHTUYHUX 1 I[IKaBUX MaTepialiB.
Hwxue HaBeneHO KOHKpeTHI BeO-caiiTu, AKi MOXYTb
CTaTH B MIPUTOI MiJ] Yac BUBUYEHHS KpailHO3HABCTBA!

» Tatsachen {iiber Deutschland — Caiit, cTBO-
pennii kommaniero Fazit Communication GmbH y
cmiBmparii 3 MiHICTEPCTBOM 3aKOPAOHHUX CIIPaB
Himeuunnu. BiH BHCBITIIIOE pi3HI acleKTU KUTTS B
HimeuunHi, 30kpema oCBiTY, MeZia, €KOJIOri0, iCTo-
pito Ta KynbeTypy.

* Just landed — OnnaiH-IOCIOHUK IJIS THX, XTO
IJIaHy€ HABYATHCS, TIPAIIOBATH a00 KUTH B HIMEIIb-
KOMOBHi# kpaiHi. TyT € mopasu 1momo MOBHHAX KypCiB,
MOLTYKY HTJIA Ta CHCTEMH OXOPOHH 3/10pOB’s1.

* Goethe-Institut — Odiuiiiauii caiit Goethe-
Institut Hagae He nuire iHGOpPMAIIiO PO KYJIbTYpHE
xutTs HiMeuunny, a i pecypcH Uit BUBUCHHS MOBH,
TIPOXOKEHHS ICITUTIB 1 TpodeciiiHOTO PO3BUTKY.

» Kaleidos — Caiit, po3poOneHuii y criBmparii 3
Goethe-Institut, nemoHcTpye, K monu B HiMewunni
XKHUBYTb, MUCJIATH 1 BiT4yBatOTh.

» Deutsches Historisches Museum — Bipryans-
HUl My3ei ictopil HiMeduunwu, sSIKuii IPOMOHYE TIH-
OoKe 3aHypeHHsI B iCTOpPUYHI MOIT Ta MPOIECH.

+ Sprachportal Osterreich — ABcTpilicbkuii MOB-
HUI mopTa, skuil Hajgae iH(OpMaLio PO HIMELBKY
MOBY B ABCTpii Ta iHIIi aclIeKTH KyJIbTYpH KpaiHu.

* About Switzerland — [HTepHeT-nIopTaN i3 naH-
mapTHAMH, KyJIbTYPHUMH Ta COIIQIBHAMH OCOOIH-
BocTsmu LlIBetinapii.

Apanraiis aBTEHTHYHUX MaTepianiB i3 KpaiHO3-
HaBYMMH €JI€MEHTaMH J03BOJIsi€ 3a0e3MeUnTr CUCTe-
MaTHYHHUH TIAXIJ 0 PO3BUTKY MOBHHX 1 COIIOKYIIb-
TypHUX KomIeTeHIiil. Ha xoxkHOoMy eTarmi HaBYaHHA
YYHI OTPUMYIOTh BiJIITOBIHI 3aBAAHHS, K1 CIIPUSIIOTH
KpaloMy 3aCBOEHHIO Marepialy Ta PO3BUTKY KpH-
TUYHOTO MHCJIEHHSL.

EdexTuBHicTh amanTanii aBTeHTHYHUX MaTepia-
JB Ui BUKOPUCTAHHs €JIEMEHTIB KpaiHO3HaBCTBA
3HAYHOI0 MIpOI0 3alIeKUTh BiJ] PIBHS BOJOMIHHS
YYHSMH 1HO3€MHOIO0 MOBOO. J[JIsT BCiX eTarriB KopHc-
HUMHU € ajanTarlis MarepiamxiB depe3 MiArOTOBKY
3aluTaHb Pi3HOTO PiBHS CKIAAHOCTI (BiJ penpomyK-
TUBHUX JI0 aHAJITHYHHUX) Ta pO3poOKa MyJabTHMe-
IIWHKUX 3aBJaHb.

Ha mouatkoBomy erari (piBeHb A1-A2) Baxiu-
BHM KPOKOM € 3a0e3IeUeHHS CIIOBHHKIB IO TEKCTIB,
SKi TIOSICHIOIOTh CKJIafgHi cioBa. Ha mbomy piBHI
PEKOMEHAYETHCSl BUKOPUCTAHHS KOPOTKHX Bileo Ta
TEKCTIB 13 MPOCTUMH JICKCHUHUMHU CTPYKTypaMu Ta
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KyJABTYPHUMH peanisMu (HalpuKia, OMUC TpaauLii
YU CBSIT).

Ha cepennvomy erari (piens B1-B2) ciin nepen-
0auuTH IHTETpaIlil0 aBTCHTHYHUX J1aJIOTiB, PEKIaMHU
YU 1HTEPB’I0, SAKi TO3BOJISIIOTH BUBYATH MOBY B KOH-
TEKCTi, Ta pO3pOOUTH 3aBIAHHS Ha BUSBICHHS JeTa-
Jeld UM TOPiBHSAHHS KYJBTYP.

Ha mpocynyromy erani (C1-C2) Bapro mparo-
BaTW 3 HOBUHHHMH MaTepiallaMH, JITepaTypHUMH
YPUBKaMM YM aKaJeMIYHMMHU CcTarTaMu. [lnsg po3Bu-
TKYy KPUTHYHOTO MHCJCHHS CTYICHTIB PEKOMEHIY-
€ThCSI OOTOBOPEHHS COIIAIBHUX 1 KYJBTYPHUX KOH-
TEKCTIB, ITOB’I3aHUX 13 TEKCTOM.

P03BUTOK KPUTHYHOTO MHCIICHHS uYepe3 KpaiHo3-
HABCTBO MOIJIMBHUH 1 HA ITOYaTKOBOMY €Talli BUBUCHHS
MOBH, 30KpeMa, Yepe3 3aBIaHHs, V SKUX yUHI TIOPiB-
HIOIOTh KyJBTYpHI 3BHYal CBOET KPaiHH 3 TPAJAUIIIIMU
iHI1101, 0OTOBOPIOIOTH ETHYHI Y COLiaIbHI poOIeMH
y Pi3HHUX KyIBTYPHUX KOHTEKCTaX Ta aHai3yIOTh TEK-
CTH, SIKi TIOJIAOTh PI3HI MOIVISIAM HA Ty CaMy IOIII0
YU SIBUILIE.

IaTerpartis kpaiHO3HABCTBa B TiOpuAHMI dopMmar
HaBYaHHS 3 BUKOPHCTAHHSAM iH(GOPMAIIMHUX TeX-
HOJIOT1H J03BOJISIE YYHSIM HE JIUILIE MOKPAIIUTH CBOI
HaBUYKU BOJIOAIHHS iHO3€MHOIO MOBOIO, ajie i OTpu-
MaTH OUTBII DIMOOKE PO3yMIHHS KYJIBTYPU Ta HAPOIY
KpaiHH, MOBa SIKO1 BUBUA€ThCs. Lle cripusie po3BUTKY
MDKKYJTBTYPHOI YyTJIMBOCTI, KPEaTUBHOCTI Ta KOT-
HITUBHUX HABWUYOK, TOTYIOUM YYHIB 0 €(peKTHBHOI
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHiKaLlii.

BucHoBku. BrnpoBajkeHHS — KpaiHO3HaBYMX
€JIEMEHTIB y TiOpWJHE HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH
3 BUKOPHUCTAHHAM iH(OpMAIifHIX TEXHOJOTIH €
e(eKTUBHUM 1HCTPYMEHTOM JUIS PO3BUTKY MOBHO-
KyJbTYpHOI KOMIIETEHIII] CTyAeHTiB. 30KpeMa, iHTe-
rpauis aBTeHTUYHHUX TEKCTIB, BipTyaJbHHX €KCKYp-
Cili Ta MyTBTHMEIIMHHUX PECYPCIB JO3BOJISIE 3pOOUTH

HaBYQJIbHUI TpoOLEC OUIbII 1HTEPAKTHBHUM Ta
HAONIKEHUM JI0 peajbHUX YMOB CIiNKyBaHHS. Lle
CIpUsi€ PO3BUTKY HaBUYOK MIKKYJIBTYPHOI KOMYHi-
Kamii Ta GopMyBaHHIO TIIMOMIOTO PO3YMIiHHS KYIIb-
TypHHUX 0COOJIMBOCTEH KpaiHu, MOBY SKO1 BUBUAIOTh
CTYICHTH.

Pesynbrat  JOCHIDKEHHS MiATBEPDKYIOTh, 0
e(eKTUBHE MOE€THAHHS MOBHHUX 1 KPaTHO3HABYHMX KOM-
MIOHEHTIB y TiIOpUIHOMY HaBYaHHI 37[aTHE ITiIBUIIIATH
MOTHBAIII}0 CTYIEHTIB 1 CHPUATH TIMOIIOMY 3aCBO-
€HHIO Matepiany. OcoOnuBy poiib y IbOMY IpoLeci
BIJIIrPAlOTh ABTCHTHUYHI BIZICO Ta ayaioMarepiaim,
SIKI JIO3BOJIIIOTH CTYJIEHTaM HE TiJIbKU BJIOCKOHAJO-
BaTH CBOi MOBHI HaBUYKH, ajic i HaOyBaTH peaybHOTO
JOCBITy MIKKYJIBTYpHOI B3a€EMO/I].

Ocob6auBy posib y IbOMY HpOLECi BiAirparoTh
SKICHI AMJAKTUYHI PO3pOOKH, SIKi IOBUHHI HE JTUILE
BIJIMIOBIIaTH PIBHIO MOBHUX 3HaHb CTYJICHTIB, ajie U
3a0e3meuyBaTy BiJIMTOBITHICT, HABYAIBHUX MaTepi-
aJiB peaJbHUM KOMYHIKaTUBHUM ToTpedaMm. Buko-
PUCTaHHA aBTEHTHYHUX BiZIeO Ta ayaioMarepiais,
IHTEPaKTUBHUX 3aBAaHb 1 OHJIAHH-TIATGOPM J03BO-
JIsie CTBOPUTH HAaBUAIbHE CEPEIOBHILE, SIKE € OTHO-
YaCHO CTUMYJIIOIOYUM Ta e()eKTUBHUM. JlMaaKkTHUHI
pO3poOKM MOBMHHI OyTH BapiaTUBHUMH, OXOILTIO-
BaTH Pi3HI aCIIEKTH MOBHO-KYJIETYPHOTO HaBYaHHS Ta
CHPUSTH aKTUBHIN y4yacTi CTyAEHTIB y HaBYAJIILHOMY
poleci.

st TOCATHEHHS! ONTUMAaIbHUX Pe3yJbTaTiB Ba-
JUBO 3a0€3MEYUTH TIOCTYNOBY IHTETpalil0 HOBHX
dhopM HaBYAHHS, aTANTYIOYH iX 1O piBHA 3HAHB CTY-
IEeHTiB Ta cnenudikd KoXHOTo Kypcy. Tomy muire
CHCTEMaTHYHE BUKOPUCTaHHS KPaiHO3HABUNX KOMIIO-
HEHTIB Ta IHHOBAILIWHUX TEXHOJIOTINA Ha BCIX eTarax
HaBYaHHS IOTIOMOKE JOCSATTH BUCOKHX Pe3YIJIbTaTIB y
Mpolieci BABYCHHS iHO36MHOT MOBH Ta PO3BHUTKY MiX-
KyJBTYPHUX KOMIIETEHIIIH.
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